379853-2015 - Licitacion See the notice on TED website [A

Italia-Sarno: Servicios relacionados con desperdicios y residuos
OJ S 209/2015 28/10/2015

Anuncio de licitaciéon

Servicios

Directiva 2004/18/CE
Apartado I: Poder adjudicador

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: Comune di Sarno
Direccion postal: Piazza IV Novembre
Localidad: Sarno
Caddigo postal: 84087
Pais: Italia
A la atencion de: ing. Francesco Santorelli
Correo electronico: protocollo.generale@pec.comune.sarno.sa.it
Teléfono: +39 0818007255 / 0818007295
Fax: +39 081945722 / 081967669
Direcciones de internet:
Direccién del poder adjudicador: http://www.comunesarno.it
Puede obtenerse mas informacion en:
la direccién mencionada arriba
El pliego de condiciones y la documentacion complementaria (incluidos los documentos
destinados a un dialogo competitivo y un sistema dinamico de adquisicién) pueden obtenerse
en:
la direccién mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participacién deben enviarse: la direccién mencionada arriba

I.2. Tipo de poder adjudicador
Organismol/oficina regional o local

1.3. Principal actividad
Medio ambiente

l.4. Adjudicacion del contrato en nombre de otros poderes adjudicadores
El poder adjudicador realiza su adquisicion en nombre de otros poderes adjudicadores: no

Apartado II: Objeto del contrato

I.1. Descripcion

I.1.1. Denominacion del contrato establecida por el poder adjudicador
Servizio di smaltimento e recupero della frazione organica umida derivante dalla raccolta
differenziata (FOU) CER 200108.

I.1.2. Tipo de contrato y lugar de ejecucion o entrega
Servicios
Categoria de servicio n° 16: Servicios de alcantarillado y eliminacién de desperdicios;
servicios de saneamiento y servicios similares
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Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Comune di Sarno (SA) Regione Campania —
smaltimento e recupero della frazione organica dei rifiuti.
Caodigo NUTS ITF35 Salerno

1.1.3. Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisiciéon
El anuncio se refiere a un contrato publico

I1.1.4. Informacioén sobre el acuerdo marco

1.1.5. Breve descripcion del contrato o la adquisicion (o adquisiciones)
L'appalto ha per oggetto il servizio di smaltimento e/o recupero e/o trasformazione della
frazione organica derivante dalla raccolta dei rifiuti effettuata nel Comune di Sarno (codice
200108), con una cadenza di due giorni a settimana sull'intero territorio comunale di Sarno in
conformita a quanto previsto dal capitolato.

I.1.6. Caddigo(s) CPV
90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos, 90510000 Eliminacion y
tratamiento de desperdicios

1.1.7. Informacion acerca del Acuerdo sobre Contratacion Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacién Publica: no

11.1.8. Lotes
El contrato esta dividido en lotes: no

11.1.9. Informacioén sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

I1.2. Ambito de la contratacién

1.2.1. Cantidad o extensién global del contrato
Il quantitativo presunto ammonta a circa 9 000 tonnellate per mesi 24 (ventiquattro).
Valor estimado IVA excluido: 1 098 000 EUR

1.2.2. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.3. Informacién sobre las renovaciones
Este contrato podra ser renovado: no

1.3. Duracion del contrato o fecha limite de ejecuciéon
Duracién en meses: 24 (a partir de la adjudicacion del contrato)

Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

I1I.1. Condiciones relativas al contrato

ll.1.1. Depésitos y garantias exigidos
Vedi capitolato d'appalto e disciplinare di gara.

lll.1.2. Principales condiciones de financiaciéon y de pago y/o referencia a las disposiciones
que las regulan
Fondi di bilancio comunale. Modalita di pagamento disposte in documento denominato
Capitolato Speciale d'appalto e disciplinare.
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lll.1.3. Forma juridica que debera adoptar la agrupaciéon de operadores econémicos
adjudicataria del contrato
La partecipazione in ATI & regolata dall'art. 37 del D.Lgs. n. 163/2006 — Il raggruppamento di
operatori economici dovra conformarsi agli artt. 34 e 37 del D.Lgs. n. 163/2006. Valgono i
divieti di partecipazione congiunta di cui agli articoli 34, 36 e 37 del D.Lgs. n. 163/2006.

lll.1.4. Condiciones de ejecucion del contrato
La ejecucion del contrato esta sujeta a condiciones particulares: no

lll.2. Condiciones de participacion

lll.2.1. Habilitacion para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la
inscripcion en un registro profesional o mercantil
Lista y breve descripcion de las condiciones: a) Iscrizione alla Camera di Commercio,
Industria, Artigianato, Agricoltura per le attivita coincidenti con quelle oggetto dell'affidamento
o analogo Albo dello Stato di appartenenza per i partecipanti aventi sede legale in uno Stato
appartenente all'Unione Europea, non anteriore a 6 mesi;
b) Autorizzazione per legge al trattamento dei rifiuti per il Codice C.E.R. 20.01.08 (Rifiuti
biodegradabili di cucine e mense);
c) Autorizzazione unica alla realizzazione e gestione degli impianti di smaltimento e di
recupero di rifiuti, rilasciata dalla Regione, ai sensi dell'art. 208 e seguenti del D.Lgs. 152/06 e
s.m.i., in corso di validita, o equivalente;
d) Autorizzazione per legge all'esercizio di un impianto per lo smaltimento rifiuti del Codice
CER del presente appalto o trasferenza nell'ambito di 60 km dalla Sede Comunale di Sarno. In
caso di raggruppamento temporaneo di imprese, tale requisito deve essere posseduto
dell'impresa presso il cui impianto avviene il trattamento.

lll.2.2. Capacidad econémica y financiera
Lista y breve descripcion de las condiciones: Deve essere fornita ai sensi dell'art. 41 D.Lgs.
163/2006 con dichiarazione concernente il fatturato globale dell'impresa e l'importo relativo ai
servizi identici a quello oggetto della gara, realizzati negli ultimi tre esercizi.

lll.2.3. Capacidad técnica y profesional
Lista y breve descripcién de las condiciones:
La capacita tecnica deve essere fornita ai sensi dell'art. 42 del D.Lgs. 163/2006 mediante:
a) L'elenco dei principali servizi prestati negli ultimi 3 anni con l'indicazione degli importi, delle
date e dei destinatari, pubblici o privati, dei servizi stessi. Se trattasi di servizi prestati a favore
di amministrazioni o enti pubblici, essi sono provati da certificati rilasciati e vistati dalle
amministrazioni; se trattasi di servizi prestati a privati, |'effettuazione effettiva della prestazione
€ dichiarata da questi 0, in mancanza, dallo stesso concorrente;
b) La descrizione delle attrezzature tecniche, dei materiali, degli strumenti utilizzati per la
prestazione del servizio e delle misure adottate per garantire la qualita.

lll.2.4. Informacién sobre contratos reservados
lll.3. Condiciones especificas de los contratos de servicios

l1.3.1. Informacion sobre una profesion concreta
La prestacion del servicio se reserva a una profesién concreta: si
Referencia de la disposicion legal, reglamentaria o administrativa correspondiente: Vedi punto
[11.2.1) lett. a) e b); — D.Lgs. 152/2006 e s.m.i.

ll.3.2. Informacién sobre el personal encargado de la ejecucion del contrato
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Obligacion de indicar los nombres y cualificaciones profesionales del personal asignado a
la ejecucion del contrato: no

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Tipo de procedimiento

IV.1.1. Tipo de procedimiento
Abierto

IV.1.2. Informacidn sobre la limitacion del nimero de candidatos a los que se invitara

IV.1.3. Informacion sobre la reduccion del numero de soluciones u ofertas durante la
negociacion o el didlogo

IV.2. Criterios de adjudicacion

IV.2.1. Criterios de adjudicacion
Precio mas bajo

IV.2.2. Informacion sobre la subasta electronica
Se realizara una subasta electronica: no

IV.3. Informacion administrativa

IV.3.1. Numero de referencia que el poder adjudicador asigna al expediente
Gara CIG: 6414161D17

IV.3.2. Publicacién anterior referente al presente procedimiento
no

IV.3.3. Condiciones para la obtencion del pliego de condiciones y documentacion
complementaria o del documento descriptivo

IV.3.4. Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
17.12.2015 - 12:00

IV.3.5. Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

IV.3.6. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
italiano.

IV.3.7. Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
Duracion en dias: 180 (a partir de la fecha declarada de recepcién de ofertas)

IV.3.8. Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 21.12.2015 - 9:30
Lugar:
Locali del Comune di Sarno siti in Piazza IV Novembre — 84087 Sarno (SA).
Personas autorizadas a estar presentes en la apertura de ofertas: si
Informacion sobre las personas autorizadas y el procedimiento de apertura: Potranno
assistere alle operazioni di gara un rappresentante per ognuna delle imprese partecipanti.

Apartado VI: Informacion complementaria
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VI1.

VI.2.

VI.3.

Vi.4.
Vi.4.1.

Vi.4.2.
V1.4.3.
VL.5.

379853-2015

Informacioén sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: no

Informacion sobre fondos de la Unién Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

Informacion adicional

Il bando, il disciplinare di gara, il capitolato speciale d'appalto e lo schema di dichiarazioni

potranno essere scaricati dal sito dell'lEnte www.comunesarno.it
Per I'esatta presentazione dell'offerta si dovra far riferimento al disciplinare di gara. Ai sensi
dell'art. 46 del D.Lgs. n. 163/2006 e s.m.i. si procedera all'esclusione dei concorrenti in caso di
mancato adempimento alle prescrizioni previste dal codice degli appalti e dal regolamento e
da altre disposizioni di legge vigenti, nonché nei casi di incertezza assoluta sul contenuto o
sulla provenienza dell'offerta, per difetto di sottoscrizione o di altri elementi essenziali, ovvero
in caso di non integrita del plico contenente I'offerta o altre irregolarita relative alla chiusura dei
plichi, tali da far ritenere, secondo le circostanze concrete, che sia stato violato il principio di
segretezza delle offerte. Ulteriori cause di esclusione previste nel presente bando, nel
disciplinare di gara ovvero nel capitolato speciale sono da considerarsi come non apposte.
L'Amministrazione si riserva di procedere alla verifica delle offerte anormalmente basse, ai
sensi dell'art. 86 del D.Lgs. 163/2006.
Il contratto sara stipulato sotto condizione risolutiva nel caso in cui durante la validita dello
stesso interverra la gestione ATO prevista dall'art. 11 della legge regionale n. 5/2014, art. 11,
comma 6.
Alla scadenza il servizio potra essere prorogato solo per motivi tecnici nelle more di
espletamento di nuovo esperimento di gara. In ogni caso l'impresa aggiudicataria & tenuta a
garantire la continuita del servizio anche dopo la scadenza contrattuale.
La gara potra essere aggiudicata anche in presenza di una solo offerta, purché giudicata
valida.

Procedimientos de recurso

Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Tribunale Amministrativo Regionale per la Campania
Direccion postal: Piazza Municipio 64

Localidad: Napoli

Cddigo postal: 84133

Pais: Italia

Direccion de internet: http://www.giustizia-amministrativa.it

Procedimiento de recurso
Servicio del cual se puede obtener informaciéon sobre el procedimiento de recurso

Fecha de envio del presente anuncio
23.10.2015
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